NOTKI O AUTORACH
BIOGRAPHICAL NOTES

Monika Bednarczuk — literaturoznawczyni, od 2019 r. adiunkt na Wydziale
Filologicznym Uniwersytetu w Biatymstoku, wezesniej w Instytucie Slawistyki
Uniwersytetu w Bochum. Gléwne obszary badan: kultura w polu wplywéw
polityki (antysemityzm, konserwatyzm i nacjonalizm w literaturze), konstelacje
genderowe, pisarstwo i aktywno$¢ kulturalno-polityczna kobiet oraz transfer
kultury i nauki na przetomie XVIII i XIX w. Autorka monografii: Obraz hisz-
pariskiej wojny domowej lat 1936—1939 w pismiennictwie polskim (2008) i Kobiety
w kregu prawicy migdzywojennej: idee, sylwetki, strategie pisarskie (2012) oraz
artykutéw poswigconych kobietom pidra, relacjom polsko-niemieckim i polsko-
-zydowskim, a takze polskiemu postrzeganiu Ukrainy, Batkanéw i Rosji. Wspét-
autorka ksiazki Znani, Nieznani, Nierozpoznani (z Ewa Pogonowska, 2009) oraz
syntezy Die Asthetik des nationalistischen Diskurses in Polen (red. Ulrich Schmid,
wyd. niem i pol., 2014). Zredagowata monografi¢ Kulturtransfer in der Provinz:
Wilna als Ort deutscher Kultur und Wissenschaft (1803—1832) (2020).

Jolanta Doschek — od 1986 r. mieszka w Wiedniu; w 1993 r. zostata zatrud-
niona w Instytucie Slawistyki Uniwersytetu Wiedenskiego, gdzie w 1997 r. otrzy-
mata stopiert doktora i gdzie pracuje po dzieri dzisiejszy. W pracach badawczych
zajmuje si¢ gféwnie literatura staropolska, i to najwczesniejszym jej okresem.
W kregu jej zainteresowari znajduja si¢ réwniez problemy literatury polskiej XIX
i XX w. oraz zagadnienia komparatystyczne. Jest autorka ksiazki Prastowiariskie
Zrédia nowszej poezji polskiej (od romantyzmu do wspétezesnosci) (2000). Prowa-
dzone przez nia, obok pracy naukowej, zajecia dydakeyczne poruszaja zagadnie-
nia z zakresu teorii oraz historii literatury i obejmujg zamiennie okres zaréwno
staropolski, jak i nowszy literatury polskie;.

Jan Jenista — doktor nauk humanistycznych, wykladowca Uniwersytetu Palackiego
w Olomuricu (Katedra Slawistyki). Absolwent polonistyki i ukrainistyki na tymze

uniwersytecie. W pracach badawczych koncentruje si¢ na zagadnieniach teorii
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i prakeyki przektadu, polskiej literaturze wspélezesnej w ujeciu poréwnawezym,
ze szezegblnym uwzglednieniem szeroko pojetych polsko-czeskich zwiazkéw
kulturowych, m.in. w dziedzinie sztuk wizualnych, zwlaszcza z zakresu dizajnu.
Jest ttumaczem literatury polskiej na czeski, m.in. tekstéw Michata Witkowskiego,
Sylwii Chutnik, Jacka Dehnela, fukasza Degbskiego, Filipa Springera, Piotra
Macierzyniskiego.

Marcin Klag — projekrtant, absolwent Wydziatu Form Przemystowych krakowskiej
ASP. Kieruje Katedra Komunikacji Wizualnej w Instytucie Grafiki i Wzornictwa
w Uniwersytecie Pedagogicznym w Krakowie. Wspdlpracuje réwniez z Wyzsza
Szkota Europejska im. Tischnera i Uniwersytetem Ekonomicznym w Krakowie.
Specjalizuje si¢ w projektowaniu komunikacji wizualnej, takze w opracowywa-
niu ksiazek i czasopism. W kregu jego zainteresowari naukowych istotne miejsce
zajmuja ksiazka i jej relacja z mediami elektronicznymi, a takze zagadnienia
kryzysu funkcjonalizmu w designie. W swojej dziatalnosci projektowej koope-
ruje z wieloma instytucjami o réznym profilu. Przez kilkanascie zawodowo zwia-
zany z Matopolskim Instytutem Kultury, gdzie, oprécz projektowania, skupiat si¢
na problematyce dziedzictwa kulturowego w edukagji. Przez kilka lat byt czton-
kiem redakeji kwartalnika ,,Autoportret — pismo o dobrej przestrzeni”, w ktérym
odpowiadal m.in. za szat¢ graficzna, oraz miesigcznika ,Bikeboard — magazyn
rowerowy”. Jest redaktorem graficznym pisma ,, Witkacy! — czyste dusze w niemy-
tej formie”.

Joanna Matyjaszczyk — asystentka w Instytucie Anglistyki Uniwersytetu
Eédzkiego. Jej praca doktorska po$wigcona byta angielskim i szkockim balla-
dom ludowym. Jej zainteresowania badawcze to $redniowieczna poezja religijna
i $redniowieczny dramat religijny, a takze $redniowieczna i wezesnonowozytna
literatura popularna.

Arkadiusz Morawiec — prof. dr hab., literaturoznaweca i krytyk literacki, zatrud-
niony w Uniwersytecie Lodzkim w Zaktadzie Literatury Polskiej XX i XXI w.
Zajmuje si¢ historig literatury polskiej, w szczeg6lnosci pisarstwem obrazujacym
totalitaryzm i ludobdjstwo, w tym literatura obozowa i literatura Holokaustu,
oraz pisarstwem jako forma pamicci. Autor ksiazek: Poetyka opowiadan Gustawa
Herlinga-Grudziriskiego. Autentyzm — dyskursywnosé— parabolicznosé (2000), Sewe-
ryna Szmaglewska (1916-1992). Bibliografia (2007), Literatura w lagrze, lager
w literaturze. Fakt — temar — metafora (2009), Polityczne, prywatne, metafizyczne.
Szkice o literaturze polskiej ostatnich dziesiecioleci (2014), Zofia Romanowiczowa.
Pisarka nie tylko emigracyjna (2016), Literatura polska wobec ludobdjstwa. Reko-
nesans (2018).
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Klaudia Muca — doktorantka w Katedrze Antropologii Literatury i Badan
Kulturowych Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Jagielloriskiego; zainteresowa-
nia badawcze: studia o niepetnosprawnosci, literatura najnowsza, krytyka i teoria
literatury. Jest redaktorka monograficznego numeru ,Fragile” o niepetnospraw-
nosci (2017) oraz autorka ksiazki Poiesis doswiadczenia, poiesis tozsamosci. Narra-

¢je 0 afazji (2019).

Katarzyna Ojrzyniska — adiunktka w Instytucie Anglistyki Uniwersytetu
Lédzkiego. Jej zainteresowania badawcze skupiaja si¢ przede wszystkim na kultu-
rowych studiach o niepelnosprawnosci, studiach performatywnych i studiach
irlandzkich. Wspétpracuje z Centrum Sztuki Wiaczajacej: Downtown. Jest
autorka ksiazki ,, Dancing as if language no longer existed”: Dance in Contemporary
Irish Drama (2015) i wspétredaktorka (wraz z Maciejem Wieczorkiem) tomu
Disability and Dissensus: Strategies of Disability Representation and Inclusion in
Contemporary Culture (2020). Przettumaczyla na jezyk polski kilka kanonicznych
tekstéw z dziedziny studiéw o niepetnosprawnosci, w tym ksiazke Rosemarie
Garland-Thomson, ktéra ukazata si¢ w Polsce pod tytutem Gapienie sig, czyli
o tym, jak patrzymy i jak pokazujemy siebie innym (2020).

Kasper Pfeifer — doktorant w Instytucie Literaturoznawstwa Uniwersytetu
Slaskiego. Kierownik projektu NCN Preludium ,Estetyka jako polityka. Twér-
czo$¢ Brunona Jasienskiego”. Jego zainteresowania naukowe obejmujg réwniez:
literature towarzyszaca protestom i rewolucjom XIX i XX w., histori¢ ludowa
oraz filozofi¢ Jacquesa Ranci¢re’a. Publikowal w: ,Zagadnieniach Rodzajéw
Literackich”, ,Wieloglosie”, ,,Praktyce Teoretycznej” i, Tekstach Drugich”. Jest
autorem zbioru poezji pt. adblock.

Emiliano Ranocchi — absolwent gimnazjum klasycznego we Wloszech. Studio-
wat slawistyke i germanistyke w Urbino. Odbyt studia doktoranckie w Rzymie
na Uniwersytecie La Sapienza. Obecnie wyktada literature i kulture polska oraz
litewska w Instytucie Jezykéw i Kultur Europy Srodkowo-Wschodniej w Udine.
Interesuje si¢ gtéwnie kultura europejska w XVIII w. Przez pewien czas byt
pracownikiem etatowym Malopolskiego Instytutu Kultury (MIK) w Krako-
wie, gdzie opiekowal si¢ zbiorami Czytelni Liberatury. Od 2003 r. zwiazany
z kwartalnikiem ,Autoportret” (www.autoportret.pl), wydawanym przez MIK,
najpierw jako sekretarz redakeji, obecnie jako zast¢pca redaktora naczelnego.
Zajmuje si¢ tez ttumaczeniem m.in. z jezyka polskiego i litewskiego (eseistyka,
teksty naukowe z szeroko pojetej humanistyki).
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Adam Regiewicz — prof. zw. dr hab. nauk humanistycznych w zakresie litera-
turoznawstwa, filolog i filmoznawca. Dyrektor Instytutu Literaturoznawstwa
Uniwersytetu Humanistyczno-Przyrodniczego im. Jana Diugosza w Czgstocho-
wie. Zajmuje si¢ badaniem zjawisk na pograniczu literaturoznawstwa i kompa-
ratystyki kulturowej, m.in. transkulturowym badaniem §redniowiecznosci,
antropologia i kulturg wspétczesna badanymi w perspektywie chrzescijanstwa
jako paradygmatu kulturowego Europy i jego kryzysu w dobie sekularyzmu,
literatura popularna, audiowizualno$cia oraz muzycznoscia literatury. Zaini-
cjowal serie: Audiowizualne Aspekty Kultury w Ponowoczesnosci, Od-gtosy
Kultury, Glosne Pidra. Ostatnio opublikowal: Szkice o pozytkach z retorycznosci
teorii literatury i o niepokojach z nig zwigzanych (2018); Sredniowiecznosé w lite-
raturze i kulturze popularnej (2019); Glosne pidra. Obecnosé muzyki popularnej
w polskiej literaturze najnowszej (2020).

Beata Sniecikowska — polonistka i historyczka sztuki, profesor w Pracowni
Poetyki Historycznej Instytutu Badan Literackich PAN. Zajmuje si¢ badaniem
relacji transkulturowych i intersemiotycznych — najchetniej na gruncie szeroko
rozumianego modernizmu. Szczegdlnie zainteresowana problematyka audial-
nosci i wizualnosci poezji. Tropi takze zwiazki literatury i sztuki europejskiej
z kulturami Dalekiego Wschodu. Autorka monografii: Haiku po polsku. Geno-
logia w perspektywie transkulturowej (2016), ,Nuz w uhu’? Koncepcje dzwigku
w poezji polskiego futuryzmu (2008, wyd. 2. 2017) oraz Stowo — obraz — dzwigk.
Literatura i sztuki wizualne w koncepcjach polskiej awangardy 1918—1939 (2005).

Michat Traczyk — literaturoznawca, absolwent filologii polskiej na Wydziale
Filologii Polskiej i Klasycznej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.
W latach 2003-2007 wspéteworzyt Pracownie Literatury i Sztuk Popularnych
w Instytucie Filologii Polskiej UAM. W latach 2009-2014 pracowat jako adiunkt
na Wydziale Sztuki Uzytkowej w Wyzszej Szkole Nauk Humanistycznych
i Dziennikarstwa, wyktadajac na kierunku kulturoznawstwo. W 2014 r. wspét-
tworzyl Fundacje Instytut Kultury Popularnej, z kt6ra jest zwiazany do dzis. Od
lipca 2018 . kieruje Pracownia Komiksu w Bibliotece Uniwersyteckiej w Pozna-
niu. Od 2010 r. zastgpca redaktora naczelnego, a od 2019 r. redaktor naczelny
»Leszytow Komiksowych”. W swoim dorobku ma ksiazki: Poezja w piosence.
Od Tuwima do Swietlic/eiegu (2009) oraz Komiks na swiecie i w Polsce (2016).
Wspétredagowat publikacje: Agnieszka Osiecka o kobictach, mezczyznach i swiecie
(razem z Piotrem Derlatka i Anng Lambryczak, 2003), W teatrze piosenki (razem
z Izoldg Kiec, 2005), Zostaly jeszcze piesni... Jacek Kaczmarski wobec tradycji
(razem z Krzysztofem Gajda, 2010), Komiks i jego konteksty (razem z Izolda Kiec,
2014), Komiks. Wokdt warstwy wizualnej (razem z Justyna Czaja, 2016).
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Monika Wozniak — ukoriczyta polonistyke na Katolickim Uniwersytecie Lubel-
skim i italianistyk¢ na Uniwersytecie Jagiellodskim. Przez wiele lat zwiazana z UJ,
obecnie jest profesorem jezyka i literatury polskiej w Instytucie Studiéw Europej-
skich i Miedzykulturowych na Uniwersytecie La Sapienza w Rzymie. Interesuje
si¢ teorig i praktyka przekladu literackiego i audiowizualnego, a takze literatura
dziecieca i polsko-wloskimi zwigzkami literackimi. W swoim dorobku ma ponad
sto publikacji w czasopismach i tomach zbiorowych. Jest m.in. wspétautorka
monografii Przeklady w systemie malych literatur. O wlosko-polskich i polsko-
-wloskich tlumaczeniach dla dzieci i miodziezy (2014), monografii Historia na
ckranie. Gatunek filmowy a przeklad audiowizualny (2017) oraz tomu 120 lat
recepcji , Quo vadis” Henryka Sienkiewicza we Wloszech (2020). Zajmuje si¢ takze
dziatalnodcia przektadowa: na jezyk polski thumaczyta m.in. utwory Alberta
Moravii, Oriany Fallaci, Umberta Eco i Andrea Camilleriego, a na jezyk wloski
wiersze Jana Brzechwy i Juliana Tuwima. W 2005 r. opracowata antologi¢ trzyna-
stowiecznej poezji wloskiej Przed Petrarkg, wznowiong w roku 2015.

Marzena Wozniak-Labieniec — dr hab., prof. UL w Zakladzie Literatury Polskiej
XX i XXI w. Uniwersytetu £édzkiego. Zajmuje si¢ przede wszystkim problema-
tyka zwiazana z cenzurg PRL i wptywem systemowej kontroli publikacji na zycie
literackie, a takze liryka dwudziestowieczna i najnowsza, zwlaszcza pod katem jej
zwiazkéw z tradycja. Autorka m.in. ksiazek: Obecny nieobecny. Krajowa recepcja
Czestawa Mifosza w krytyce literackiej lat pigcdziesigrych w swietle dokumentéw
cenzury (2012), Klasyk i metafizyka. O twirczosci Jarostawa Marka Rymkiewicza
(2002) oraz kilkudziesi¢ciu artykutéw o literaturze XX i XXI w. Przewodniczy
Komisji Badan Genetycznych i Dokumentacyjnych nad Literaturg przy £6dzkim
Oddziale PAN.



